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Wstep

Zadaniem niniejszego tekstu, w ogdlnosci inspirowanego teorig postkolo-
nialng, jest interpretacja krotkiego wierszyka Tuwima. W teorii postkolonialnej
ponowne, postkolonialne odczytywanie kolonialnej przesztosci Europy dokonuje
sie przy pomocy pewnego zbioru og6lnych zatozen. Mozna je sprowadzi¢ do ujmo-
wania dziejéw zachodniej cywilizacji w kategoriach jej sktonnosci do dominacji,
rozumianej zarowno dostownie, jako przemoc fizyczna, jak i w wymiarze episte-
mologicznym” To cywilizacja okre$lana poprzez odniesienie do Foucaultowskie-
go Innego. Wedle gtownych przekonan postkolonializmu ambiwalentny zwiazek
kolonizatorow z kolonizowanymi, ktédry bynajmniej nie odszedt w przeszto$¢ wraz
z erupcja procesu dekolonizacji, posiadat wszelkie znamiona relacji traumatycz-
nej. Stad czesta psychoanalityczna metaforyzacja przedmiotu badan: zadaniem
postkolonializmu jest uleczenie traumy poprzez eksplikacje objawéw i ujawnienie
ttumionych dotychczas faktow. Dlatego w ponizszej interpretacji poza 0go6lina,
postkolonialng inspiracja szczegdlng uwage pragniemy przywigza¢ wiasnie do me-
tody psychoanalitycznej®. Murzynek, jak zaktada teoria postkolonialna, jest upos-
ledzony, jest Innym wymagajagcym uleczenia. Interpretacje te pragniemy zatem

Syntetycznie na temat teorii postkolonialnej zob. L. Gandhi Postcolonial theory,
New York 1998.

Postugiwac sie bede modelem klasycznej psychoanalizy, wytozonym syntetycznie przez
Freuda w jego wiedenskich wyktadach z lat 1915-1917, oraz wsp6tczesnym
opracowaniem jego pogladéw. Zob. Z. Freud Wstep do psychoanalizy, przet.

S. Kemperoéwna, W. Zaniewicki, Warszawa 1984; Z. Rosiriska Freud, Warszawa 2002.

W kwestii psychoanalizy poprzestaje na tym og6lnym przypisie. Odniesienia bedg, mam
nadzieje, dostatecznie widoczne.
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potraktowac jako aktywno$¢ terapeutyczng, ktorej materiatem bedg wypowiadane
przez pacjenta stowa. Psyctioanatiza tradycyjna, postugujgca sie modetem nauko-
wym, poszukiwata rozwigzania radykatnego. My tymczasem, biorgc pod uwage
nieobecnos$¢ ctiorego, a jedynie sama wypowiedz, na ponadczasowe wyteczenie ti-
czy¢ nie mozemy. Odwotujac sie do strukturatizmu w wydaniu Bartties’a bedzie-
my pamietac, iz ,jezyk nie jest predykatem podmiotu - podmiotu niewyrazatnego,
tub ktérego wyrazeniu miatby stuzyc¢; jest - podmiotem” Jutian Tuwim nie inte-
resuje nas wiec w zupetnosci. Jedynym, co przykuwac bedzie uwage, jest sama eg-
zystencja tekstu, oddzietona od autora petnigcego wytgcznie funkcje dyskursyw-
nego przewodnika. Mamy jednak nadzieje na wyprowadzenie pewnego sensu, na
odkrycie pewnycti regut transformacji postugujacej sie regutami symboticznej to-
giki. Zaktadajac, ze tekst o Murzynku Bambo jest objawem kotoniatnej ctioroby,
cticemy dotrze¢ i ujawnié niedajgce sie zreatizowac pragnienia, ktdre przyczynity
sie do jego powstania. Cticemy zwrdéci¢ uwage na rote poszczegoinycti etementow
wypowiedzi, ichi strukturatne zadanie i wzajemne retacje funkcjonatne. Catos¢
produktu, z uwagi na immanentna dta materiatu anatizy wietoznacznos¢, przybie-
rze forme tego, co Bartlies nazywa krytyka - bedzie nadaniem sensu™.

Teza mojej wypowiedzi sprowadza sie do uznania tekstu o Murzynku Bambo za
wytwor kotoniatnego dyskursu orientatizmu w rozumieniu Edwarda Saida”. Kon-
sekwencjg tego ujecia bedzie zaproponowana interpretacja wierszyka, dzieki kt6-
rej, miejmy nadzieje, utraci on przynajmniej cze$¢ swojej pozornej niewinnosci.
Bedzie mdgt zostaé odczytany ponownie, juz nie jako dziecieca opowiastka, zmie-
rzajaca do zbtizenia dwocti odtegtycti sobie $wiatdéw, ate jako dyskursywny etement
pewnej kutturowej gry, spetniajacy swojg, absotutnie przeciwng powyzszej funkcje
w systemie zbiorowycti wyobrazen.

Bambo na scenie

Murzynek Bambo po raz pierwszy ujrzat Swiatto dzienne w roku 1935, opubli-
kowany na pierwszej stronie ,,Wiadomosci Literackicti” wraz z innymi wierszyka-
mi dfa dzieci Tuwima®. Od tego czasu byt wielokrotnie wznawiany, samodzielnie i

R. Barthesi®jytyfal iprawda, w: Wspdtczesna teoria hadan literackich za granica,
opraé. H. Markiewicz, t. 2, Krakdéw 1976, s. 154.

»Literatura jest odkrywaniem stowa [...] dlatego zasady lektury nie sg zasadami
dostownosci, lecz aluzji”, tamze, s. 143.

Onentalizm w wymiarze dyskursywnym to niewidzialna pajeczyna kategorii, sterujaca
kazdym mozliwym, politycznym, ideologicznym czy naukowym wyobrazeniem
Wschodu. To struktura dtugiego trwania, sie¢ niewidzialnych intereséw wiadzy i wiedzy
nadzorujaca wszystko to, co moze zosta¢ na jego temat pomys$lane i wypowiedziane. Zob.
E.W. Said Introduction, w: tegoz Onfentalism, New York, s. 1-28 (polskie wydanie: E. Said
Onentalizm, przel. W. Kalinowski, Warszawa 1991); L. Gandhi Edward Said and his critics,
w: Postcolonial theory, New York 1998, s. 64-80.

Publikacja przez eminentne ,,Wiadomosci Literackie” byta bez watpienia nobilitacja dla
takiej formy poezji. Murzynek Bamho zdobi_pierwszg strone numeru z 3 11 1935 roku.
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w przeréznych zbiorkach twérczosci poetyckiej dla dzieci®. Klasyfikujac go
jako opowies$¢ przeznaczong dla dzieci, uznajemy jego kategorialng odrebno$¢
i zwigzane z nig konsekwencje®. Bajeczka czy wierszyk przedstawione dziecku
majg na nie wptyw duzo gtebszy, niz ma to miejsce w przypadku dorostego. Tekst
taki narzuca pewna wizje $wiata, ktéra przyjmowana jest z pozbawiong krytycy-
zmu dzieciecg ufnoscia. | cho¢ uznaje sie, ze te czytane w najwczesniejszym okre-
sie rozwoju dziecka ksigzeczki ulegajg pézniej zapomnieniu, to jednak jakas kul-
turowa sita sprawia, ze niektore z nich stajg sie, jak ma to miejsce w przypadku
Murzynka, klasyka w petnym wydaniu. Mozna to wytlumaczy¢ faktem, ze dorodli
czytajag swym pociechom te wtasnie ksiazki, z ktorymi mieli do czynienia w dzie-
cinstwie, podswiadomie pragnac zachowaé ciagtos¢ kulturowa. Jakby nie byto.
Murzynek Bambo jest juz niemal elementem polskiego dziedzictwa narodowego,
trwale zakorzenionym w dzieciecym kanonie.

Murzynek Bambo w Afryce mieszka,
2. Czarng ma skore ten nasz kolezka.

3. Uczy sie pilnie przez cate ranki
Ze swej murzynskiej ,,Pierwszej czytanki”.

5. A gdy do domu ze szkoty wraca,
Psoci, figluje - to jego praca.

Az mama krzyczy: ,,Bambo, tobuzie!”
A Bambo czarng nadyma buzie.

9. Mama powiada: ,Napij sie mleka”,
10. A on nadrzewo mamie ucieka.

11. Mama powiada: ,,Chodz do kapieli”,
12. A on sie boi, ze sie wybieli.

13.  Lecz mama kocha swojego synka,
14.  Bo dobry chtopak z tego murzynka®.

15. Szkoda, ze Bambo czarny, wesoty,
16. Nie chodzi razem z nami do szkoty.

Wi ierszyk sktada sie z 16 wersow [1-16], tworzacych 8 par znaczeniowych. Jest to
tekst poetycki, jednak z racji zawartosci wielu czastek o nie przypisanych Scisle

W rozmaitych wydaniach zachowywano (z drobnymi i nieistotnymi zmianami)
oryginalng forme tekstu. Ingerencja wydawcow sprowadzata sie za to do kwestii bardzo
istotnej, a mianowicie ilustracji, ktérych wersja pierwotna byta pozbawiona.

J. Dunin Ksigzeczki dla grzecznych i niegrzecznych dzieci. Z dziejow polskich publikacji dla
najmtodszych, Wroctaw-Warszawa-Krakéw 1991.

Stowo murzynek w wersji pierwotnej zapisane byto literg matg. To zapewne polityczna
poprawno$¢ zamienita ja na wielkg w p6zniejszych wydaniach. N
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znaczeniach, dajgcych sie swobodnie komponowa¢, warto$¢ informacyjna jest
niebagatelna i zalezna od konstruowanych w procesie odczytania semantycznych
fuzji~®. Na poczatek odpowiedzmy na dwa podstawowe pytania: z kim mamy do
czynienia oraz gdzie i kiedy dzieje sie akcja?

Dobry, czarny, wesoty,,,

Bambo - to bez watpienia imie. Jego rytmiczno$¢ (bam - bo) przywotuje regu-
larno$¢ dudnienia tam-taméw, niejasng atmosfere jakiej$ prymarnej, afrykanskiej
etnicznos$ci. Sama zas fonetyka odsyta nas do znaczenia. Bambo - nieodparcie ko-
jarzy sie z bambusem (w jez. angielskim pisownia jest prawie identyczna - bam-
boo), rosling z rodziny traw, wystepujaca powszechnie w warunkach tropikalnych,
m.in. w Afryce. Samo to odniesienie wydaje sie by¢ zabiegiem przez autora zamie-
rzonym. Kontrowersyjne pozostaje natomiast jego przesianie. Stowo bambus - co
jest powszechnie wiadome - funkcjonuje w jezyku polskim jako wybitnie pejora-
tywne i obelzywe okreslenie osoby o czarnym kolorze skéry. Pozostaje otwartym
pytanie, czy stagd wtasnie wynika imie naszego bohatera, czy moze wtasnie dzieki
niemu epitet ten stat sie neologizmem, elementem potocznego jezyka”" Jakby nie
byto, tym co Bambo charakteryzuje niejako konstytucyjnie, jest bycie Murzyn-
kiem. Murzynek Bambo - to niemal pleonazm, oba cztony zdajg sie synonimiczne.
Tak zreszta jest przede wszystkim okreslany: jako ,,murzynek” [1,14], jako Bambo
[1,7,8,15], poza tym wystepuje tez jako ,kolezka” [2], ,,4obuz” [7] i ,,chtopak” [14].
Jego jako$¢ precyzuja cechy: jest ,,dobry” [14], ,wesoty” [15] i ,czarny” [15] - trzy
przymiotniki, okre$lajace istote Murzynka, z ktorych czarny jest najbardziej
obcigzony znaczeniowo. ,Dobry” i ,,wesoty” to jeszcze za mato. Dopiero dzigki
czerni ta przymiotnikowa charakterystyka nabiera odniesienia do oSwieceniowego
mitu dobrego dzikusa, czesto powielanego jeszcze w praktyce mowienia. Bambo to
rousseauowski homme sauvage, ktory zyje w stanie naturalnym, oczekujac na mo-
ment wyobcowania, przebywa w raju stanu naturalnego, nie majac jeszcze swojej
historii. Zyje, jak powiedziatby Ashis Nandy, w stanie mitycznej ahistorycznosci,
w ktérym umiescita go dychotomiczna struktura zachodniego Swiata™.

Czynnosci, ktérym oddaje sie Murzynek sg nastepujace: ,uczy sie pilnie” [3],
»psoci”, ,figluje” [6], ,nadyma buzie” [8], ,ucieka” [10], ,,boi sie” [12], zajmiemy
sie nimi blizej w dalszej cze$ci pracy, umiejscawiajac je we whasciwym kontekscie.
Natomiast ,mama” wystepuje wytgcznie jako mama [7,9,11,13], co jest istotne
i sugeruje pewng trwatos¢, przeciwstawiang zmiennosci Murzynka. Zauwazmy

J. Lotman Wyktady z poetyki strukturalnej, w: Wspotczesna teoria..., Krakéw 1976,
s. 161-176.

Biorac pod uwage szeroka recepcje utworu i niemal powszechng znajomo$¢ jego tresci
jest to catkiem prawdopodobne. Murzynek Bambo stat sie bowiem jednym z
mikroelementéw naszej kultury.

A. 'Handy Historysforgotten doubles, w: Worid Historians and Their Critics, History and
Theory, ,,Theme Issue” 1995 nr 34,/ed. P. Pomper, R.H. Elphiak, R. Vann, s. 44-66.
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tez, ze mama nie jest imieniem wiasnym, lecz raczej wyznacznikiem gatunkowej
funkcji. Nie podlega opisowi zewnetrznemu - jak Murzynek - lecz przedstawia sie
sama, wylacznie poprzez stowa. Kiedykolwiek sie pojawia, uzywa jezyka, nie sto-
suje natomiast gestu ani nie podejmuje zadnych dziatan. Nie podlegajac opisowi
zewnetrznemu, mama pozbywa sie autora, wskazuje na jego nieobecno$¢. Mozemy
wiec zatozy¢, iz jest ona normg pozbawiong odniesienia poza sobg sama, jest
normg dla samej normy. Norma wyznaczana jest, jak wiadomo, przez superego,
mama symbolizuje zatem spoteczny konsensus. Bambo natomiast konsekwentnie
milczy, a jest to milczenie wynikajgce z niewiedzy i socjalnego nieprzystosowania.
Mama ,,krzyczy” [7], ,powiada” [9,11] oraz ,,kocha” [13], trzy podstawowe aktyw-
nosci, ktérych znaczenie réwniez wyjasni sie w trakcie pracy. Widzimy jednak od
razu pewng regularno$¢, rodzaj napiecia i kontrastu w sposobie przedstawiania
dwach gtownych, a zarazem jedynych bohateréw. Dostrzegamy takze pewien istot-
ny brak - nieobecno$é¢ ojca. Juz na samym poczatku mozemy stwierdzic, ze bedzie-
my mie¢ do czynienia wytgcznie z relacjg matka - syn, relacjg poprzez swoja nie-
kompletno$¢ patologiczna.

Zwroémy uwage na punkty lokalizacji przestrzennej. Rzecz dzieje sie w Afryce
[1], okreSlenie samo w sobie wystarczajgco doktadne, by wyrzucié¢ akcje poza cen-
trum, tj. Europe. Polem dziatania bohateréw sg: opozycyjne ,,szkota” [5] i ,,dom”
[5] oraz metaforyczne ,,drzewo” [10]. Najwazniejsza pozostaje sama Afryka, bo-
wiem to ona odsyta nas do obszaru znaczeniowego definiujgcego pojecia szkoty,
domu i drzewa: szkoty - siedziby europejskiej wiedzy, domu - azylu murzynskiej
spotecznosci i drzewa - strefy odmiennosci. Czas dziania sie utworu pozostaje nie-
znany z racji swej nieistotnosci lub tez mozemy go uznac¢ za czas ponadhistorycz-
ny. W tym drugim ujeciu pozbawiatby ne Murzynek Bambo historycznego alibi, po-
legajacego na relatywizacji tekstu do funkcji reportazowej, opisujacej jedynie stan
kiedys lub aktualnie istniejacy, bez najmniejszych pretensji do uniwersalizacji.

-Murzynek Bambo w Afryce mieszka,,

Pierwsze dwa wersy majace za zadanie przedstawienia bohatera wprowadzajg
nas od razu w mikroklimat opowiesci. ,,Murzynek”, ,,Afryka”, to odlegtos$¢ prze-
strzenna, ,,czarna skéra” - odlegtos¢ przynaleznosci mentalnej a zarazem cecha
dystynktywna. Wreszcie ,,kolezka”, nie-kolega, to okreslenie raczej trawestujace
kolege, niz poufate, przyporzadkowujgce go do kategorii niedojrzatosci, ktora
moze by¢ rozumiana zaréwno literalnie - jako niedojrzatos¢ biologiczna, jak i me-
tonimicznie, kiedy Swiadczy o niedojrzatosci cywilizacyjnej i kulturowej sytu-
ujacej Bambo w relacji podlegtosci. Zupetnie jakby ten fragment wystarczy¢ miat
za catos¢, jakby wszystko to, co istotne, zostato juz powiedziane, zamkniete w dwu-
wersowym urywku, ktéry nie potrzebuje wcale dalszego ciggu. Dwie kolejne strofy
[3,4-5,6] petnig funkcje rozwiniecia zarysowujgcego dalszg problematyke. 'lo cre-
scendo introdukcji, przygotowujgce kulminacyjny punkt rozwigzania.

Codzienno$¢ Murzynka, jego zyciowa aktywnos¢ jest opatrzona insurekcyjnym
napieciem przeciwstawienia. Ranki spedza on w szkole, uczac si¢ pilnie, popotud-
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nia na psotach i figlach, juz w domu. Czas poranny przynalezy do szkoty, nauki,
przyswajania zasad. Ranek to zatem Jazn, w ptaszczyznie ktdrej dokonuja sie obja-
wy stlumien. Tym objawem jest tutaj czynno$¢ czytania, gromadzenia wiedzy.
Ttumionym popedem majgcym szanse sie ujawni¢ dopiero w swojskiej atmosferze
domu jest pragnienie zabawy, radosci zycia. Dzieki jego czasowej nieobecnosci
jazh ma szanse uzyska¢ chwilowy spokdj. Sam Murzynek sie waha, cho¢ prowadzi
go czyste libido. Chodzi wprawdzie do szkoty, ale najwyrazniej lubi z niej powra-
cac, preferuje dezorganizacje. By dokonaé ostatecznego wyboru, potrzebny jest
mu punkt odniesienia, z ktdrym bedzie sie musiat zmierzy¢.

Spor pragnienia z koniecznosciag

Dochodzimy w ten sposéb do momentu zwrotnego, wprowadzajacego nas do sa-
mego serca opowiadanej intrygi. Tym punktem zwrotnym jest spdjnik ,,az”, ktére-
go wymowa zostaje dodatkowo wzmocniona przez krzyk matki. Rozpoczyna on
etap zasadniczy - trzy dialogiczne (dzieki aktywnej postawie Murzynka) wersy.
Dialog matki z synem jest dialogiem wtadzy i podporzagdkowania, dialogiem nor-
matywnej instytucjonalnosci Ja z nieredukowalnym pragnieniem Innego.

»AZ..” sugeruje pewien stopien nasilenia, faze koAcowa tego, o czym mowa
w zdaniu poprzedzajagcym. Uwydatnia tre$¢ jednego z zestawianych zdan
wspotrzednych - tego, ktére poprzedza. Owym punktem dojscia ,,az” jest krzyk
mamy - chciatoby sie powiedzie¢ Matki - lecz mama pozostaje wymogiem formy.
Mama zatem krzyczy. Jej syn najwyrazniej postapit niewtasciwie, przekroczyt etap
pobtazania. Spdjnik ,,az” wyznacza goérny putap matczynej tolerancji dla wybry-
kéw Murzynka.

Matka odzywa sie po raz pierwszy, podejmujac przeznaczong jej role instancji
nakazujacej. Okreslajg jg czynnosci, ktorych sie podejmuje, oraz ich sekwencyj-
nos$¢. Ich granice wyznacza z jednej strony jej krzyk [7], a z drugiej mitos¢ [13].
W miedzyczasie podejmuje ona otwartg czynnos¢ powiadania, ktora zdaje sie sta-
nowi¢ esencje jej aktywnosci [9,11]. Krzyk ma charakter wprowadzajacy, jest przy-
wotaniem do porzadku stuchania, natomiast mito$¢ zaréwno tagodzi jego katego-
ryczng wymowe, jak i staje sie uzasadnieniem pouczania. Pozorna tagodno$¢ mat-
czynego pouczenia zawiera w sobie calg site pierwotnej instancji rozkoszy,
pierwszego obiektu mitosci. Kompozycje fragmentu tworzy sekwencja akcji i reak-
cji, werbalnego zalecenia i czynnej odpowiedzi. Trzy pary wersow (7-12) stanowig
jadro tekstu Murzynek Bambo. Zadaniem tych, ktére nastapig potem, bedzie juz
tylko rozwigzanie i zamkniecie zapoczatkowanej tutaj akcji.

Najpierw krzyk i inwektywa - natychmiast ironizujgca odpowiedz [7-8]. ,,Na-
decie buzi” oznacza tutaj poczatkowa ignorancje, brak aktywnego odzewu. Suge-
ruje nie tyle obojetnos$¢, ile raczej opozycje humorystyczng, ktorej zadaniem jest
zniwelowanie przeszywajacej mocy krzyku, jej zbagatelizowanie. Krzyk - forma
niezbyt odpowiednia w dyskusji, zastapiony zatem zostaje spokojnym wytozeniem
racji. Powaga ,,powiadania” nie moze juz zosta¢ zlekcewazona. Mama ,,powiada”
dwukrotnie, a Murzynek dwukrotnie podejmuje aktywne dziatanie. Dalszego
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ciggu materialnie nie ma, cho¢ mozna zatozy¢, iz formuta ,,Mama powiada” doma-
ga sie Isontynuacji. Po freudowslsu méwigc, dwulsrotne powtdrzenie jest nieslson-
czonym powtorzeniem xiAKAZM superego, Istérego zadaniem jest zniwelowanie sity
poczatlsowej dezaprobaty Murzynlsa Bambo. Dwulsrotno$¢ zatem w zupetnosci
wystarcza. Pamietajac, ze ,,uogolnienia jezyka krytycznego odnoszg sie do zasiegu
stosunkéw, jakie dany zapis nawigzuje z innymi zapisami dzieta, a nie do ilosci
materialnych jego powt6érzen”” sadzimy ze w tym wypadku dwukrotno$é zawiera
w sobie implicite perspektywe dalszego ciggu, zwraca uwage na istote problemu,
ktéry nie ma konca.

Murzynek zostaje rowniez przez matke okres$lony - jedyny raz w catym tekscie.
,Bambo, tobuzie!” - to jakby wyrazenia synonimiczne. Epitet odnosi sie rzecz jas-
na do sposobu zachowania sie Murzynka, ktory ,,psoci, figluje”, co jest przeciez
cechg tobuza. OkreS$lenie to nie miatoby z pewnoscig tak fundamentalnego znacze-
nia, gdyby tobuzerstwo byto jednym z wielu zaje¢ syna, koniecznym etapem jego
dorastania. Tak jednak nie jest [5-6]. ,,Psoty i figle” to ,,praca” Murzynka, a wiec
jego podstawowa spoteczna aktywno$é. W przypadku chtopca praca, ktdrg ma do
wykonania, jest dorastanie - proces nie tylko biologiczny, ale i intelektualny: edu-
kacja, ktérej najbardziej uniwersalnym symbolem pozostaje instytucja szkoty. Tu-
taj relacja ta zostaje odwrocona. ,,Pracg” Murzynka nie jest to, co robi w szkole, ale
to, co robi po niej. Bambo nie przestrzega wiec podstawowej dla swego wieku nor-
my, odwracajac jg i wartosciujac swe codzienne aktywnos$ci wedle wiasnych kryte-
riow. Norma,krélestwozostaje przezniego zanegowana na rzecz pierwot-
nego pragnienia. Stad matczyna reprymenda bedaca w swej istocie probg
uksztattowania instancji rozstrzygajacej Murzynka, jego ego.

Dwie propozycje, ,,mleko” i ,kapiel” - dwukrotna reakcja, ucieczka i strach.
»Mleko” to pozywienie, symbol obfitosci; to takze biel i czytelno$¢ zachodniej
wizji Swiata. Odmowa Murzynka to w wymiarze dostownym niepostuszenstwo.
W wymiarze symbolicznym natomiast dziatanie Bambo to zastepczy sposob za-
spokajania popedéw. Wybierajac sprzeciw, Bambo nie stosuje mimikry, lecz prze-
ciwnie, pragnie sie odroznia¢. Mimikra jako odmiana biologicznego mimetyzmu
jest prébg odzyskania utraconej kompletnosci, Bambo nie jest zatem Innym w uje-
ciu Bhabhy, sobowtorem bezmys$inie reprodukujgcym gesty, automatem zatra-
cajagcym sie w powtarzaniu®"”. Jego dziatanie ma charakter partykularny, jest wy-
powiedzeniem postuszefnstwa normie. Stad ucieczka na ,,drzewo”, bedace symbo-
lem fallicznym, symbolem niezaleznej mesko$ci i popedu. Gest Murzynka
sprzeciwiajacego sie prozaicznosci sytego zycia (,,mleko”) wyraza sens zycia nie-
chcacego sie podporzadkowac totalizujgcej wiadzy logosu. Stoi za nim czyste pra-
gnienie, kwestionujgce spoteczny nakaz podlegto$ci wobec instytucji oraz zasade

R. Krytyka iprawda, s. 152.

'4/ H.K. Bhabha Ofmimicry and man, The ambivalence of colonial discourse; Dissemination, Time,
narrative and the margins of the modem nation, w: tegoz The location ofculture, London and
New York, s. 85-92; 139-170.
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przetrwania i rzeczywistosci. Z punktu widzenia Matki to perwersyjna anomalia.
Jednak ucieczka Bambo to dopiero poczatek.

Drugi nakaz - ,chodz” - przywotuje nieunikniony punkt dojscia - ,,kgpiel”,
przemiane i ponowne narodziny. Na pierwszym poziomie dziatalno$¢ matki jest
dziatalnosciag Murzynka (instancji normatywnej) - on buntuje sie, wyra-
zajac swe pierwotne pragnienia (popedy). W sferze symbolicznej natomiast matka
jest superego a Murzynek jest id - dialog natomiast stanowi ilustracje ich niekon-
czacego sie sporu. Sprawa jednak w zasadzie nie zostaje rozstrzygnieta. Po po-
czatkowej ucieczce Murzynka nastepuje pojednanie, ktére ma charakter akcepta-
cji przez instancje nadrzedng - superego. Murzynek nie méwi juz nic, milczy.
Ostatnig jego czynnoScig jest strach - juz nie ucieczka, nie gest, ale strach przed
koniecznoscig pogodzenia. Protest Bambo jest niemy, ma bowiem charakter obja-
wowy. Nie mogac odrzuci¢ mitosci matki, thumi on wiasne pragnienie. Jego strach
wynika z wprowadzenia rozumowej instancji ego, kierujgcej sie zasadg rzeczywi-
stosci. Strach jest objawem sttumionego popedu id (przypomnijmy, ze Murzynek
nie odmawia kapieli- on jedynie sie jej ,,boi”, stoi sparalizowany). Kapiel, jak wia-
domo, ma witasciwosci oczyszczajace, kapiel to pozbycie sie brudu, tego, co cywili-
zacja zachodnia uznaje za naganne, nieprzystajagce do normatywnosci wyzszej kul-
tury, dla ktérej brud to upadek, degradacja, bezdomnos$¢. Biel, dostownie, to cera
biatego cztowieka, punkt odniesienia, nieskazitelno$é. Czy mozna wyobrazié sobie
opozycje bardziej wyrazistg niz opozycja czerni i bieli? | czy mozna zatem dziwi¢
sie zachowaniu Murzynka?

Mitos¢, ktéra wymaga,,,

Mito$¢ matki wprowadzona zostaje na scene za pomocg wyrazajagcego przeci-
wienstwo i kontrast spojnika ,,lecz” [13]. ,,Lecz mama kocha” - zupetnie jakby jej
mitos¢ byta czyms$ niezastuzonym w kontek$cie postepowania syna. Mitos¢ matki
jest, jak wiadomo, bezwarunkowa, ,,lecz” podkre$la zatem nie tyle nieadekwatno$¢
sity tej mitosci (ktéra jest silna immanentnie), ile raczej negatywny stosunek in-
stancji nakazujacej,5M”ereg-o (nie - matki) do pragnien nieredukowalnego popedu,
id (nie - do syna). Sama wymowa stowa kocha jest poza tym dodatkowo wzmocnio-
na brakiem mitosci ojca (mitosci warunkowej), ktérej wymagan Murzynek najwy-
razniej nie spetnia.

Matka nigdy nie wymaga. Odsuwajac dziecko od siebie wskazuje raczej droge
i mozliwos$ci. Jej mitos¢ nie zostaje poddana wymogom uzasadniania, jednak
w tym wypadku zawiera w sobie pierwiastek ojcowski - poprzez wyréznie-
n i e Murzynka sposrdd innych, poprzez ojcowska selektywno$¢ uczucia, przeciw-
stawng matczynej totalnos$ci. Superego - zarazem kochajgca matka i wymagajacy
ojciec - ostatecznie akceptuje (,kocha”) Murzynka, cho¢ jedynie w drodze
wyjatku i jedynie dzieki inicjatywie matki. Ostatecznie to ,,nasz” Murzynek
(»z tego Murzynka”). Matka zblizona jest tutaj do europejskosci i cywilizacji, ona
akceptuje - my zatem tez (kochamy, bo ,,dobry” i ,,wesoty”). Owo kochanie, stano-
wigce pozornie punkt dojécia tekstu (kochamy, a wiec jego cel zostat spetniony).
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ma jeszcze jedng funkcje [15-16]. Zadaniem kochania bedzie usprawiedliwienie
ostatecznej decyzji odrzucenia poza nawias, kochanie paradoksalnie nie zbliza, ale
nadaje status Innego. MitosS¢ jest w tekscie ztudzeniem, wypowiedzig formalng
o funkcji dyskursywnej. Jej uzasadnienie (,,bo dobry chtopak”) moze by¢ albo uza-
sadnieniem absolutnym, albo tez nazwaniem zastepczym, w ktérym stowo ,,dobry”
jest tylko pretekstem do wypowiedzenia stowa ,,kocham”. Po co? Po to, by odwro-
cenie relacji, ktére zaraz nastapi, nie napotkato oporu.

Tymczasem wydaje sie, ze superego ostatecznie pokochato ego dlatego, ze jest
»dobre”. ,,Dobre” nie nawigzuje tutaj do transcendencji, lecz pozostaje w specy-
ficznej konotacji z mitoScig. Dobro jest uzasadnieniem mitosci - a jest to mitoscra-
perego - dobro zatem jest podlegto$cig normatywnoscira®ere”o. Stoi wiec w opozy-
cji do pierwotnego pragnienia. W strukturze zdania ,,Bo dobry chtopak z tego Mu-
rzynka” istotne jest uzycie sformutowania ,z tego” - jakby ,dobry chiopak”
(odnoszace sie do biatego chtopca) i ,Murzynek” wzajemnie sie wykluczaty. Przy-
pomnijmy, ze Bambo po raz drugi [wcze$niej w 1] okre$lony zostaje jako ,,Murzy-
nek” (niby obojetne, ale wartosciujgce) poza tym przywotywany byt po imieniu
[.Bambo”, 1, 7, 8, 15]. Nie padto ani razu okre$lenie ,chtopak” (zarezerwowane
dla biatego) - padto za to ,,kolezka” [2]. ,,Z tego” - oto podkreslenie osoby Murzyn-
ka Bambo (konkretnej i niepowtarzalnej) i implicite zawarte wartosciowanie pozo-
statej rzeszy Murzynkéw. ,,Z tego” mozna zatem odczyta¢ jako ,nie z tamtego”
(czyli kazdego). Murzynek zyskuje wiec tutaj pewna wyjatkowos$é na tle wspotbra-
ci. Jaki jest tego cel? Ta wyjatkowos¢ zbliza go do zachodnich czytelnikdw. Osta-
tecznie funkcjonuje on w ramach systemu - mozna by uznaé, ze to opowie$¢ o na-
wroéceniu, opowie$¢ dajgca przyktad wzorcowego postepowania. Pojawia sie
wspoétczucie (Murzynek po poczatkowej ignorancji ucieka - potem juz tylko sie
boi) - a zatem naturalnym dalszym ciggiem bytoby ostateczne rozwigzanie napie-
cia, poprzez pogodzenie bohatera z matka, poprzez pogodzenie instancjira“ere™o
z niesfornym popedem. Jednak wyrdznienie Murzynka okazuje sie by¢ jedynie
cze$ciowe - jego osoba zostanie zaraz sprowadzona na wtasciwe sobie miejsce. Jaka
jest zatem funkcja tego wyréznienia? Nie chodzi oprzetamanie stereotypu. Wyréz-
nienie, ktére natychmiast zostaje zakwestionowane, wyraza watpliwo$¢ samego
czytelnika, poprzez przedstawienie sytuacji alternatywnej. To watpliwos$¢, ktorej
zadaniem jest zaprzeczenie sobie samej.

Pozornos¢ wspotczucia

Warstwa deskryptywna tekstu jest pozorna, zawiera w sobie bowiem pragnienie
przeobrazenia opisywanego przedmiotu, czyli Murzynka Bambo. Pragnienie to
stanowi jednak wybieg, ktérego zadaniem jest umozliwienie czytelnikowi utozsa-
mienia sie ze sobg, by nastepnie uzmystowi¢ mu nierealno$¢ tego utozsamienia.
Pozorna okazuje sie tutaj ,,szkoda” [15], ktéra dotyczy sytuacji niemozliwej i nie-
dajacej sie zrealizowaé. W konteks$cie tego fragmentu jest sprawg oczywista, ze
Bambo nie moze chodzi¢znamidoszkoty. Wynika to z samej jego istoty-jest
przeciez ,czarny” i ,wesoty”. Sytuuje sie wiec w opozycji do biatego czytelnika.
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jest jego negacja. O ile ,,czarny” jest tutaj ewidentnie przeciwieAstwem ,biatego”,
o tyle ,,wesoty” nie oznacza wcale, izby czytelnika miat charakteryzowaé smutek
czy przygnebienie. Charakteryzuje go rozumno$¢, ktéra w przeciwienstwie
do wesotosci jest powazna, krytyczna i przede wszystkim zaborcza. Rozumnos¢
jest tym, co tworzy tekst na wtasne potrzeby - uzasadniania siebie poprzez wyklu-
czenie tego, co nierozumne. Wesotos¢ oznacza nieskrepowanie popedu Kkie-
rujacego sie zasadg rozkoszy i stojacego w opozycji do rozumnosci ego i zarazem ro-
zumnosci biatego cztowieka. WesotosS¢ jest zatem rodzajem szaleAstwa, ktore pro-
cedura odrzucenia stawia poza nawiasem rozumu. Wesoto$¢ skazana zostaje na
milczenie. Je$li zas§ ma zosta¢ wystuchana (jak to ma miejsce tutaj), dzieje sie to
wytgcznie poprzez utrzymanie cenzury, ktéra pozbawia jg prawdy i waznosci. Mu-
rzynek pozostawiony samemu sobie w $Swiecie, do ktérego przynalezy jako Inny,
moze jedynie w nieskonczono$¢ powtarza¢ zadanie powierzone mu przez bezoso-
bowy dyskurs™”,

Dlaczego wiec szkoda? Czy uznanie nieprawdopodobieristwa sytuacji wyraza
jednoczesnie niedajgce sie zaspokoié¢ pragnienie przysztej integracji i odbudowa-
nia wiezi z Innym? Wrecz przeciwnie! Funkcjg napiecia ostatnich dwoch werséw
jest ostateczne postawienie i automatyczne rozstrzygniecie problemu. Ma ono za
zadanie wprawienie biatego czytelnika w dobre samopoczucie, co dzieki zastoso-
wanej formule udaje si¢ znakomicie. Odbiorca tekstu identyfikuje sie ze ,,szkodg”,
w zamian za co otrzymuje ekspiacyjng odpowiedZ uwalniajgcg sumienie z poczu-
cia winy. Jej ciezar przejmuje historyczna konieczno$é¢, a sam winny moze czu¢
sie w petni oczyszczony. Dokonat bowiem krétkotrwatego wysitku internalizacji
pragnienia, aby Bambo ,,chodzit z nami do szkoty”.Przez chwile mogto mu sie wy-
dawaé (i wrazenie to pozostato po zakonczonej lekturze), iz jest to jego wtasne
pragnienie. Jednocze$nie miat okazje sie przekona¢ o jego nierealnosci. W szkole
biatego cztowieka Murzynek mdégtby grac jedynie role egzotycznego eksponatu do
ogladania, ktdrg to role gra zastepczo w tekscie. Tekst, co wiecej, ustanawia nie-
przekraczalng granice pomiedzy tym, ktéry czyta, a tym, ktéry jest czytany, tym,
ktéremu przeznaczone jest poznawaé, a tym, ktérego jedynym przeznaczeniem
jest by¢ poznawanym. Rzeczywistym pragnieniem czytelnika byto i wcigz jest, aby
Bambo nie chodzit z nami do szkoty. Caly ten tekstualny zabieg potwierdza wiec
jedynie punkt wyjscia. Wskazujgc na pewng mozliwos¢, uznajac jej prawdopodo-
bienstwo, a nastepnie definiujagc ja jako nie-mozliwos$¢, dyskurs zabezpiecza sie
przed ewentualng watpliwos$cig podlegtego sobie odbiorcy, ktéra mogtaby nastgpic
poza samym dyskursem. Fragment ten zarazem dowodzi, iz watpliwos¢ ta wtasnie
zaistniata, lecz niegdzie indziej jak wewnatrz dyskursu, co automatycznie skazato
jg na kleske. Objawito natomiast jej funkcje - procedury wewnetrznej kontroli.
Watpliwos$¢ stata sie czynnikiem represji.

Dochodzimy w ten sposéb do jasnego okreSlenia ostatecznej funkcji tej wypo-
wiedzi. Jest ona metaforycznym lustrem stuzacym biatemu cztowiekowi do

"5/ Por. M. Foucault Porzadek dyskursu, przel. M. Koztowski, Gdansk 2002, s. 8-10.
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przegladania sie i dajgcym obraz negatywowy. Funkcja catos$ci jest zatem terapeu-
tyczna. Czytelnik ma odnalez¢ siebie w tekscie, zdefiniowac siebie poprzez nie-
obecno$¢ w innym S$wiecie. Podejmuje tym samym zabieg kompensacyjny, ro-
dzaj sublimacji popedu, umiejscawiajagcy go w muzeum tekstualnej wyobrazni,
gdzie bez kofica moze sie mu przygladac, zagtuszajac trawigcg go watpliwos¢ co do
stusznos$ci podjetej decyzji. Tekst o Murzynku Bambo jest wyrazem idei $wiado-
mej swego wyboru, kalkulujgcej bezustannie zyski i straty, przeczuwajacej jednak,
Ze prawdziwe spetnienie kryje sie w zakamarkach nieswiadomego. Droga do nich
jest juz jednak zamknieta, a spetnienie nieosiggalne. Zostatlo tam bowiem ze-
pchniete przez ztudzenie progresywnej misji, ttumigcg nadrzedno$¢ idealnego ob-
razu siebie strojgca sie w maski koniecznosci. Owa $wiadomg ideg jest sedziwe co-
gito zamieszkujace w komfortowym apartamencie Europy.

Rola dyskursywna, przeniesienie

w kazdym tekscie jednostki dowolnego poziomu sg samodzielnymi nosicielami
znaczen. Hierarchia poziomdw sprawia, ze mozna je tgczy¢ w wieksze catosci: jak
kazdy z osobna, tak wszystkie razem stanowi¢ moga jeden znak, znak tekstu'®.
Mamy z tym do czynienia rowniez w przypadku Murzynka Bambo, gdzie tworzace
catos¢ gramatyczno-komunikatywng elementy wypowiedzi faczg sie i nadaja
utworowi alegoryczny charakter przypowiesci. Role analogiczng do roli seman-
tycznej i gramatycznej kazdego ze swoich elementdw sktadowych w ramach
catosci, ktérg reprezentuje, petni Murzynek Bambo w dyskursie, w szerokim zna-
czeniu tego terminu. Murzynek jako krotki tekst literacki, wpisuje sie w Foucaul-
towska kategorie procedur wewnetrznej kontroli dyskursu. Jest funkcjonujaca
w rzeczywistosci spotecznej opowiesciag do wygtaszania®®, ktorej egzystencja na-
biera sensu w perspektywie kontrolowanego przez nig catoksztattu. Murzynek staje
sie w takim ujeciu dyskursem zrodtowym, tkwigcym u podstawy pewnej liczby no-
wych aktow mowy. Te komentarze majace za zadanie objasnianie pierwotnego,
petnego niedomoéwien sensu, ostateczne jego wypowiedzenie, pozwalajg jednocze-
$nie konstruowaé nieograniczong liczbe nowych dyskurséw. Cho¢ przesuwajg sie
one na pierwszy plan, nie prowadzi to do zaniku tekstu komentowanego. W tym
wypadku przybierajg one dostownie forme ciggtej recytacji, powtarzajgc tekst
w jego petni, dZzwiek po dzwieku, stowo po stowie. Powt6rzenie catosci jest analo-
giczne do normatywnego powtdrzenia matki, zawiera w sobie perspektywe dalsze-
go ciggu - permanentnego deklamowania tego samego. Murzynek odnawiajgc sie
bezustannie spetnia przypisang mu przez spotecznos¢ role tekstu kanonicznego,
klasyki opowiesci dla dzieci. Podejrzewa sie od dtuzszego juz czasu rodzaj prawdy,
ktdra ze sobg niesie, i ktorag wprowadza do dzieciecej swiadomosci. No bo kto nie
zna Murzynka Bambo?

16/Por.J. Lotman Wyktady...
Vowxcai\x\\. Porzadek dyskursu, s. 16-26.
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Byta juz mowa o tym, ze rozpatrujgc telsst na poziomie symbolicznym mozna
widzie¢ matlse nie tytlso jalso superego Murzynlsa, ate jalso superego w ogote, jego
samego za$ identyfilsowac z czystym popedem. Gdyby za$ posung¢ sie datej i w sze-
rolso zalsrojonej freudowslsiej metaforze zecticie¢ umiesci¢ nie tyllso samego Mm-
rzynka Bambo, ate talsze caty postisotoniatny dystsurs? Wtedy Zactiéd musiatby
reprezentowac¢ Swiadomos$¢ Swiata, jego Jazn i Ja, a Wsctiod bytby tym, co utec
musi sttumieniu i zepctinieciu w nieSwiadomos$é. Bytby popedem i pierwotnym
pragnieniem, o tstorym Zactiéd musi zapomniec¢, by méc istnie¢ i funtscjonowac,
pragnieniem, tstére utec musi site epistemotogicznej dominacji wyitstuczajacej
wszysttso to, co sytuuje sie poza granicg zrozumienia. Murzynets za$ bytby jedynie
jednosttsowym popedem, etementem ztozonego tancuctia pragnien tibido, tstory na
swojej drodze rozwojowej napotytsa przesztsody powodujgce fitssacje, cofa sie do
punistow juz isiedy$ przebytychi (regresja), ate Istorego przeznaczeniem jest
0siggnaC ostatecznie jednosc z catg gama jemu podobnycti, zjednoczy¢ sie i zrozu-
miec, ze cetem najwazniejszym egzystencji jest wtasnie poddanie sie wtadzy Jazni.
Stsupienie jednostisowycti popeddw na ustugacti gatuntsowej zasady przetrwania,
musi zarazem oznaczaé, iz proces biologicznego dojrzewania dobiegt tsonica i ze
Swiat osiggnat swoja petnie stajgc sie jednoscig norm izasad. Inny za$ znatazt swo-
je przytutne tegowistso w niewoti nieswiadomego i moze atbo tam pozostac,
spetniajgc przypisang mu odgoérnie funiscje zapomnianej moztiwosci, atbo dazy¢
do przejecia tsontroti nad wtadzg Swiadomosci, doprowadzajac jg do nerwicy. Ob-
jawem zepctiniecia Innego jalso niespetnionego pragnienia jest za$ dfa Jazni (Za-
ctiodu) tels, przybierajacy formy rozmaitycti fobii i pozorujacy reatne zagrozenie
zewnetrzne, podczas gdy w istocie tels ten pozostaje projetscjg tibido na zewnatrz.
Jest niebezpieczenstwem wewnetrznym, a wszystisie proby zapobiegania pozoro-
wanym niebezpieczenstwom stsazane by¢é muszg na tstestse.

Reasumujgc moztiwie najisrécej ustatenia powyzszej interpretacji natezy
stwierdzi¢, ze tetsst o Murzynisu Bambo jest metaforg nieprzetsraczatnej i nieredu-
tsowatnej réznicy istniejacej pomiedzy dwoma stanami cztowieczenstwa, a zara-
zem metaforg tsazdej odmiennosci, niemozliwego przejscia czystego popedu do
naszego, inteHigibitnego $wiata $wiadomego Ja. Opis naszym zdaniem musiat
postuzy¢ sie nieSmiatg i niewinng retorytsg, by moc spetni¢ swojg funiscje. Bezpo-
$rednios¢ i szczero$¢ mogtaby jedynie zagtuszyé fatstyczne pragnienie dominacji.
Absotutne prawo do odrebnego tsomentarza nie zmienia oczywistego fatstu od-
miennosci Murzynitsa. Czy cetem przedstawienia tej odmiennosci byta jej gtoryfi-
tsacja, wstsazanie na moztiwosci jej przezwyciezenia, czy tez, jats wedte powyzszej
interpretacji, podniesienie jej nieusuwalnego ctiaratsteru, pozostaje tsazdorazowo
w gestii samego czytetnitsa.





